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PARLEMENT EUROPÉEN 2009 - 2014

Sous-commission "Droits de l'homme"

DROI_PV(2009)0910_1

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 10 septembre 2009, de 9 heures à 12 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte le jeudi 10 septembre 2009 à 9 h 9 sous la présidence de Heidi Hautala, 
présidente.

1. Adoption de l'ordre du jour DROI_OJ PE427.999v02-00

L'ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence

- Prochaine réunion du Bureau élargi
- Délégations DROI pour 2009
- Réorganisation possible de la procédure d'urgence
- Afghanistan - libération de Perwiz Kambaksh
- Assassinats récents en Russie

3. Échange de vues avec Harn Yawnghwe, directeur exécutif du Bureau Euro-
Birmanie, sur la politique de l'UE à l'égard de la Birmanie suite à la prolongation 
de la détention de Mme Aung San Suu Kyi, lauréate du Prix Sakharov en 1990

Interviennent: Harne Yawnghwe (directeur exécutif du Bureau Euro-Birmanie), 
Emmanouil Athanasiou (FIDH), Andreas List (Commission européenne), la 
présidente, Barbara Lochbihler, Raimon Obiols, Eduard Kukan et Nicole Kiil-Nielsen
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4. Échange de vues avec Ahmad Zia Langari, commissaire auprès de la Commission 
indépendante des droits de l'homme en Afghanistan, sur la situation des droits de 
l'homme en Afghanistan, notamment suite aux élections présidentielles et aux 
élections aux conseils municipaux du 20 août 2009 

Interviennent: Zia Langari (Commissaire auprès de la Commission indépendante des 
droits de l'homme en Afghanistan), Rachel Reid (HRW), la présidente, David Kir 
(Commission européenne), Laima Liucija Andrikienė, Ria Oomen-Ruijten, Richard 
Howitt, Metin Kazak, Eva-Britt Svensson, Sari Kovala (Afghanistan Analysts 
Network), Barbara Lochbihler, Raimon Obiols, Andrzej Grzyb et Nicole Kiil-Nielsen

Andrzej Grzyb, premier vice-président, assure la présidence à partir de midi.

5. Échange de vues sur une étude de mise à jour sur la mise en œuvre des lignes 
directrices de l'UE sur la torture, présentation par l'auteur de l'étude, Anna-
Lena Svensson-McCarthy

Interviennent: Anna-Lena Svensson-McCarthy, Andrzej Grzyb, Raphaël Fisera 
(Commission européenne) et Raimon Obiols

6. Date de la prochaine réunion
 Mercredi 30 septembre 2009, de 15 heures à 18 h 30, à Bruxelles
 Jeudi 1er octobre 2009, de 9 heures à 12 h 30, à Bruxelles

La séance est levée à 12 h 30.
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